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Characteristics

Alle technischen Daten wurden unter Laborbedingungen ermittelt und können im Praxisbetrieb abweichen.
Es handelt sich bei den Angaben weder um Beschaffenheits- noch um Haltbarkeitsgarantien.
Beim Gebrauch von Fremdkontakten wird für abweichende Eigenschaften keine Haftung übernommen.
All technical data have been measured in a laboratory environment and can be different during
practical usage of the product. Any product information is for descriptive usage only and not legally binding;
particulary the information does not constitute or provide any legal guarantees ("Beschaffenheitsgarantie" or
"Haltbarkeitsgarantie").
By using contacts from other manufacturers the liability of the part is not assumed 

146

D

6

E

5

7

C

E

C

Co
py

ing
 o

f t
hi

s d
oc

um
en

t a
nd

 gi
vin

g 
it 

to
 o

th
er

s a
nd

 th
e 

us
e

or
 co

mm
un

ica
tio

n 
of

 th
e 

co
nt

en
ts 

th
er

eo
f, 

ar
e 

for
bid

de
n 

wi
th

-
ou

t e
xp

re
ss

 a
ut

ho
rit

y. 
Of

fen
de

rs 
ar

e 
lia

ble
 to

 th
e 

pa
ym

en
t o

f
da

ma
ge

s. 
Al

l r
ig

ht
s 

ar
e 

re
se

rve
d 

in
 th

e 
ev

en
t o

f t
he

 g
ra

nt
 o

f
a p

at
en

t o
r t

he
 re

gis
tra

tio
n 

of
 th

e 
ut

ilit
y 

mo
de

l o
r d

es
ign

.

8

D

3

A

F

27

F

5W
eit

erg
ab

e s
ow

ie 
Ve

rvi
elf

ält
igu

ng
 d

ies
er

 U
nte

rla
ge

, V
er

we
rtu

ng
un

d M
itte

ilu
ng

 ih
re

s I
nh

alt
s n

ich
t g

es
ta

tte
t, 

so
we

it n
ich

t
au

sd
rüc

kli
ch

 zu
ge

sta
nd

en
. Z

uw
ide

rha
nd

lun
ge

n v
er

pf
lic

ht
en

zu
 S

ch
ad

en
er

sa
tz.

 A
lle

 R
ec

hte
 fü

r d
en

 F
all

 d
er

 P
ate

nte
rte

ilu
ng

od
er 

Ge
bra

uc
hs

mu
ste

r-E
int

rag
un

g v
or

be
ha

lte
n.

B

8

Die Schutzleiterkontakte verfügen über zwei Klemmstellen.
Es darf nur Klemmstelle 1 oder 2 verwendet werden.
Klemmstelle 1 und Klemmstelle 2 dürfen nicht parallel verwendet werden.
empfohlenes Anzugsmoment der Schraube: min. 1,2 Nm
Bei Verwendung eines Kunststoffgehäuses sind beide Schutzleiter anzuschließen.
Leere Modulpositionen sind nicht erlaubt. Der Modulrahmen ist mit Blindmodulen aufzufüllen 

The protective earth contacts have two possible clamps.
It is only allowed to use clamp 1 or 2. 
It is not allowed to use clamp 1 and clamp 2 in parallel.
recommended tightening torque of the screw: min. 1,2 Nm
In case of using a plastic housing both protective earth contacts need to be connected.
Empty module positions are not allowed. The frame has to be filled up with blind modules

Wichtige Hinweise / important remarks

44
51,2

2734
,4

16
,5

11
,515
,6

32,7

Schutzleiter 1
protective earth 1

Schutzleiter 2
protective earth 2

Klemmstelle 1
clamp 1

Klemmstelle 2
clamp 2

General Characteristics Standard Value
number of modules 2
number of contacts 2x PE
termination technique screw
wire gauge clamp 1
(wire sleeves recommended)

1 mm² - 6 mm²
AWG 18 - AWG 10

wire gauge clamp 2
(cable lug recommended)

10 mm² / AWG 8
oder Kabelschuh / 
or cable lug

Climatical Characteristics Standard Value
climatic category IEC 60068-1 40 / 125 / 21
upper temperature IEC 60512-11-9 +125 °C
lower temperature IEC 60512-11-10 -40 °C
Mechanical Characteristics Standard Value
mechanical operation IEC 60512-9-1 >500 mating cycles
Materials Standard Value
module frame Zn die cast
contacts CuZn (brass)
contact plating Ni (Nickel)
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voreilender Schutzleiterkontakt
first-mate, last-break protective earth contact

Rahmen in Kombination mit C146 10S006 000 15 verwenden
(spiegelbildliche Beschriftung der Modulposition)

Use frame in combination with C146 10S006 000 15
(mirrored printing of module position)
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